POLIZA DE GARANTIA 


RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. 

AV. JARDIN No.245 
COL. TLATILCO 
MEXICO D.F. C.P. 02860 

RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. garantiza este producto por el termino de un ano o noventa dias en 
todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de 
entrega al consumidor. 

CONDICIONES 


I. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta poliza 
junto con el producto en cualquier tienda de RADIO SHACK DE MEXICO, S. A. DE C. V. o en el CENTRO DE 
REPARACION DE RADIO SHACK DE MEXICO S.A. de C.V. ubicado en Av. Jardin No. 245, Col. TIatilco Mexico, 
D.F. donde tamblen se podran obtener refacciones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos del mismo, 
sin ningun cargo al consumidor, los gastos del flete del producto que se deriven de su cumplimlento seran 

cubiertos por RADIO SHACK DE MEXICO S.A. DE C. V 

III. El tiempo de reparacion en ningun case debera ser mayor a 30 dias a partir de la recepcion del producto en 
cualquiera de los sitios en donde se pueda hacer efectiva la garantia. 

IV. Esta garantia no es valida en los siguientes casos. 

A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. 

B} Cuando el producto no ha sido operado siguiendo las indicaciones del instructive proporcionado. 

C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por 
RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

D) Cuando el producto haya sido dahado por siniestros. 

V. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde se adquirio 
el producto. 

VI. En case de que la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le 
expida otra poliza de garantia, previa presentacion de la nota de compra o factura. 


’Nota: Los aparatos electrico-domesticos tienen 1 aho de garantia y los de baterias 90 dias. 


Producto: 

SELLO DE LA SUCURSAL 

Marca: 


No. Catalogo: 


No. Serie: 


No. Factura: 

FECHA DE ENTREGA 


Cat. No. 43-1051 

MANUAL DEL PROPIETARIO 


Favor de leerlo antes de usar el equipo. 


ET-551 


Telefono Inalambrico con 
25 Canales y Memorizacion 
de 10 Numeros 


RadioShack . 





CARACTERISTICAS 


Su telefono inalambrico Radio Shack 
ET-551 con 25 canales y memoria 
para 10 numeros telefonicos, incluye 
lo ultimo en los avances tecnologicos 
relacionados con la telefonia 
inalambrica para uso domestico y de 
granfuncionalidad. 

Suscaracterfsticasincluyen: 

Circuito Avanzado Super CCT - 

provee la claridad de voz comparable 
con los telefonos convencionales, 
reduce el ruido de fondo e incrementa 
la distancia operativa efectiva. 

25 Canales - le permite cambiar el 
canal de transmision durante la 
llamada, sin notar ninguna diferencia. 

Memorizacion de 10 numeros - le 

permite almacenar en la memoria 
hasta 10 numeros telefonicos 
conteniendo hasta 16 digitos cada 
uno, parafacilitarsu marcado. 

Clave de proteccion automatica de 
seguridad de acceso - Gambia la 
clave de seguridad cada vez que 
usted desconecta y vuelve a conectar 
la base, para prevenir que otros 
usuarios de telefonos inalambricos 
usen su linea telefonica mientras el 
auricular esta fuera de su base. 

Com-Lok ® - le asegura que otros 
telefonos inalambricos no usen su 
linea telefonica mientras el auricular 
estasobresu base. 


SIstema de localizaclon e 
Intercomunicaclon - le permite 
enviar una sehal de llamada desde la 
base hasta el auricular, para localizar 
a una persona o al auricular, si no le es 
posible encontrarlos y al mismo tiem- 
po usarlo como un intercomunicador 
convencional. 

Boton Flash - envia una sehal 
electronica para usarse con los 
servicios telefonicos especializados. 

Boton Redial - al oprimir este boton, 
el auricuair volvera a marcar el ultimo 
numero marcado. 

Marcacion a base de tonos o 
Impulses electricos (discado) - le 

permite conectar su telefono a 
cuaiquiera de estos dos servicios. 

Compatibilidad con los aparatos 
para sordera - le permite el uso del 
telefono con aparatos para sordera 
que contengan un selector T 
(telefono). 

Le sugerimos anotar el numero de 
serie del aparato telefonico, en el 
espacio provisto abajo. El numero de 
serie esta localizado en el panel 
inferior de la base. 

No.de Serie: 


© 1998 Tandy Corporation. 

Todos los Derechos Reservados. 

2 Com-Lok y Radio Shack son marcas registradas usadas por Tandy Corporation. 


REEMPLAZO DE LA BATERIA 

Si usted siguio, al pie de la letra,las 
instrucciones para instalar la baterfa 
recargable, esta debera tener una vida 
util de aproximadamente 1 aho. 
Cuando la baterfa pierda su capacidad 
para ser recargada totalmente, ordene 
una baterfa de 3.6 voltios, 300 mAH 
con un conector que sea compatible 
con el enchufe ubicado en el 
compartimiento para la baterfa. Listed 
podra adquirir este tipo de baterfa a 
traves de su tienda Radio Shack de la 
locaiidad. 

Instale la baterfa nueva como se 
describe seguidamente y posterior- 
mente proceda a cargarla. 

Nota: Para evitar la perdida de los 
numeros memorizados por el aparato 
telefonico, intente instalar y cargar la 
baterfa nueva dentro del transcurso de 
2minutos. 

1 . Ejerza presion sobre la misma para 
deslizarla hacia afuera, segun se 
ilustra. 



2. Jale cuidadosamente el conector 
de la baterfa para desconectarlo. 
Extraiga la baterfa usada. 

3. Conecte el conector de la baterfa 
nueva, en el enchufe ubicado en el 
interior del compartimiento y coloque 
la baterfa en el interior. 

Nota: El conector solamente puede 
ser conectado de una manera. iNo 
force la conexion. 


4. Reinstale la 

Precauciones: 

■ Usted debera usar una baterfa de 
repuestodelmismotamahoytipo. 

■ No deseche la baterfa al fuego, esta 
podrfa explotar. 

■ No abranimutile la baterfa. 

■ Tenga cuidado de no provocar un 
corto circuito con la baterfa, 
permitiendo que haya contacto con 
sus anillos, brazaletes o sus Naves. La 
baterfa o el conductor podrfan 
calentarse y quemarse. 

relAmpagos 

Su telefono contiene circuitos 
integrados de proteccion, para reducir 
el riesgo de ser dahado por picos de 
voltaje en la linea telefonica. Estos 
circuitos de proteccion exceden o 
cumplen con los requerimientos de la 
industria en general. Sin embargo, los 
relampagos pudieran afectar las 
lineas telefonicas y dahar su telefono. 
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CUIDADOS Y MANTENIMIENTO 


Su telefono ET-551 con 25 canales son un ejempio de diseno y fabricaciin inigualable. 
Las siguientes sugerencias le ayudaran al cuidado y mantenimiento de su telefono 
para que lo pueda disfrutar durante anos. 


Mantenga la base seca. SI el auricular se Negara a mojar, 
sequelo Inmedlatamente. Los liquidos pudleran contener 
mlnerales que corroen los circultos electronicos. 

Manipule el telefono con cuidado. Dejarlo caer al piso 
pudlera danar sus circultos electronicos y ser la causa por 
el cual el telefono no funclone adecudamente. 

Use y mantenga el telefono solamente bajo condiclones 
normales de temperatura. Las temperaturas extremosas 
P pudleran acortar la vIda util de los dispositivos 

^ Jelectronicos y deformar o derretir sus componentes de 
iWfs/plastlco. 





Mantenga el telefono alejado del polvo y las grasas. Estos 
elementos pudleran causar el desgaste premature de sus 
componentes. 

Limple, ocaslonalmente, el telefono con un trapo 
humedo, para mantenerlo con aspecto nuevo. Evlte el 
uso de productos qufmicos abrasives, solventes para 
limpieza o detergentes concentrados para limplarlo. 


Modificar o alterar los componentes Internes del telefono pudlera ser la causa de un 
mal funclonamlento e Invalldar la garantia llmitada. SI su telefono no esta funclonando 
como deblera, llevelo a su tienda Radio Shack de la localldad para obtener ayuda. 


Importante: Los telefonos Inalam- 
brlcos como lo es este, requiere de la 
corriente electrica domestica para su 
funclonamlento. Al descontinuar la 
corriente electrica, usted no podra 
marcar nl recibir llamadas telefonicas. 
Por esta razon, este aparato 
telefbnico, no debera ser su iinlco 
aparato telefbnico. Para su propla 
segurldad, usted debera contar con un 
telefono que no requiera de la 
corriente electrica (no Inalambrico) 
para poderlo operar y de esta manera 
hacer y recIbIr llamadas telefonicas en 
caso de una Interrupcibn de la 
corriente electrica. 

Este aparato telefbnico ha sido 
probado y ha cumplldo con los 
requerlmlentos de los laboratorlos UL. 

Su aparato telefbnico funclona atraves 
de frecuenclas de radio estandar. 
Existe la posibllldad de otras unidades 
de radio, operando en frecuenclas 
simllares y dentro de clertas areas, 
Intercepten Inadvertl-damente sus 
conversaclones y/o Interfleran las 
sehales de su aparato. Esta falta de 
privacia podra ocurrir con cualquier 
telefono Inalambrico. 

LEA ESTO ANTES DE INSTALAR SU 
TELEFONO 

Flemos disehado este telefono para 
que cumpla con todo tlpo de 
reglamentos federales y podra ser 
conectado en la mayorla de las lineas 
telefbnicas. Sin embargo, cada uno de 
los dispositivos telefbnicos 
conectados a su Ifnea telefbnica, 
consume energia provenlente de esta. 


Nos referlmos a este consume de 
energia como el numero equivalente 
al timbrado, o REN (por sus siglas en 
Ingles). El numero REN esta ubicado 
en la parte Inferior de la base telefono. 
SI usted ha conectado mas de un 
telefono o cualquier otro dispositive 
telefbnico en la linea sume todos los 
REN'S. SI el total es superior a cinco, 
su nuevo aparato telefbnico pudlera 
dejar de emitir su timbrado. SI el 
timbrado ha side deshabllltado, 
desconecte uno de los dispositivos 
que hayan side conectados en la 
Ifnea. 


Advertencia: Para reducir el riesgo de 
fuego 0 de una descarga electrica, 
no exponga este producto a la Iluvia 
0 humedad. 


El 

PRECAUCION 

A 

IIESGO DE DESCARG/ 
ELECTRICA NO ABRIR 

PRECAUCION: PARA 


REDUCIR EL RIESGO DE UNA 
DESCARGA ELECTRICA, NO 
RETIRE LA CUBIERTA 
TRASERA. NO HAY PARTES 
UTILES PARA EL USUARIO EN 
EL INTERIOR. LLEVELO CON 



Este simbolo es con la 
intencion de alertarlo de la 
presencia de voltaje 
peligroso sin aislar inclufdos 
en el producto que son de 
suficiente magnitud para 



Este sfmbolo tiene la 
intencion de informarle de 
que importantes 
instrucciones de operacibn y 
mantenimiento estan 
inclufdas en la literatura que 
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CONTENIDO 


Instalacion 5 

Instalacion de la antena del auricular 5 

Selecclon de una ubicaclon 5 

Instalacion de la base sobre un escritorlo 6 

Instalacion de la base sobre una placa modular 6 

Instalacion de la base directamente sobre un muro 8 

Conexion y cargado de la bateria 9 

Establecimlento del modulo de marcaclon 11 

Activaclon o desactivaclon del timbrado 11 

Ajuste del volumen 11 

Operacion 12 

Recibir y hacer llamadas 12 

Cambio de canal 12 

Uso de redial 12 

Uso de flash 13 

Uso de serviclos a base de tones en una linea a Impulses 13 

Locallzador sonoro 14 

Marcado memorizado 14 

Acumular un numero en la memorla 14 

Establecer una pausa en el numero memorizado 15 

Encadenado de la marcaclon de serviclos especlallzados 15 

Prueba de numeros de emergencia memorizados 15 

Localizacion de posibles averias 16 

Cuidados y mantenimiento 18 

Reemplazo de la bateria 19 


Problema: Puedo recIbIr llamadas, 
pero no puedo hacerlas. 

Solucion: Coloque el selector T/P en 
la posiclon adecuada, dependlendo 
del tlpo de servicio que haya usted 
contratado. 

Problema: El auricular Interrumpe su 
funclonamlento o funclona Irregular- 
mente durante una llamada. 

Soluciones: 

■ Acerque el auricular a la base. 

■ Extienda completamente la antena 
de la base y coloquela en una posiclon 
vertical. 

■ Verlflque las condiclones de los 
contactos de carga del auricular y la 
base. SI estan suclos o enmohecldos, 
limplelos con la goma de borrar de un 
laplz. 

■ Cerclorese de que la bateria este 
cargada. (SI la energia de la bateria 
esta demaslado debll, esta podria 
carecer de la suficlente energia para 
llumlnar el Indicador LOW BATT. 

■ SI la corriente electrica que allmenta 
la base es Interrumpida mientras el 
auricular no este apoyado sobre esta, 
la clave de protecclon podria camblar. 
Restablezca la energia en la base. 
Ahora, coloque el auricular en la base. 
El Indicador CHARGE se llumlna 
cuando la clave se haya restablecldo. 


Problema: La llamada contlene 
mucho ruldo. 

Solucion: Camble el canal, o 
desconecte la llamada y vuelva a 
Intentarla. 

SI aun asi usted sigue enfrentandose 
a algiin problema, desconecte la 
base. SI algunos otros telefonos 
conectados en la misma linea 
funclonan apropladamente, la falla 
esta en este telefono, o su Instalacion. 
SI usted no puede locallzar el 
problema. Neve su telefono a una 
tienda Radio Shack de la localldad, 
paraobtenerayuda. 
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LOCALIZACION DE POSIBLES AVERIAS 


INSTALACION 


No esperamos que usted se enfrente 
con ningun problema al usar su 
telefono, pero si asi llegara a 
sucederle, las siguientes sugerencias 
le podran ayudar a resolverlo. 

Problema: El auricular emite ruidos 
fuera de lo comiin y el volumen esta 
muy bajo. 

Soluciones: 

■ Alguna otra persona ha levantado el 
auricular de otro telefono conectado 
en lamismalinea. 

■ OprimaCHANNEL, para cambiarde 
canal. 

■ Ajuste el volumen del auricular. 

Problema: Interferencia con ruido 
muy significativo. 

Soluciones: Oprima CHANNEL, para 
cambiarde canal. 

■ Mantenga el auricular alejado de las 
computadoras, juguetes a control 
remoto, microfonos inalambricos, 
sistema de alarma, intercomuni- 
cadores, monitores de habitacibn, 
lamparas fluorescentes y aparatos 
electrodomesticos. 

Problema: El auricular no puede ser 
operado a una distancia util desde la 
base, debido a que la sehal se debilita 
0 contiene exceso de ruido. El alcance 
del auricular se ha reducido. 

Soluciones: 

■ Coloque la antena de la base en una 
posicion vertical. 

■ Devuelva el auricular a la base y 
recargue labateria. 

■ Cercibrese de que la antena no este 
en contacto con algun objeto metalico. 


Problema: El auricular no funciona o 
funciona irregularmente. 

Solucibn: Cercibrese de que la linea 
telefbnica conectada en la base y el 
cable conductor de la corriente 
electrica del convertidor, esten 
conectados apropiada y firmemente y 
que la bateria este totalmente 
cargada. 

Problema: La bateria del auricular no 
retienelacarga. 

Soluciones: 

■ Verifique las condiciones de los 
contactos del auricular con la base. Si 
estan sucios o enmohecidos, 
limpielos con la goma de borrar de un 
lapiz. 

■ Cercibrese de haber conectado 
firmemente el conector de la bateria 
en el interior del auricular. 

■ Adquiera una bateria nueva. 

Problema: El auricular no emite el 
timbrado ni recibe la sehal de 
localizacibn sonora. 

Soluciones: 

■ La bateria podria estar debilitada. 
Adquiera una bateria nueva. 

■ Extienda la antena de la base 
verticalmente. 

■ Acerque el auricular a la base. 

■ Aleje la base de cualquier otro 
dispositivo electrbnico o fuentes de 
ruido electrico. 

■ El dispositivo de timbrado del 
telefono pudiera estar deshbilitado. 


INSTALACION DE LA ANTENA DEL 
AURICULAR 

Inserts la antena en la perforacibn 
ubicada en la parte superior del 
auricular. Ahora, girela hacia la 
derecha hasta que se este firmemente 
apretada. 



SELECCION DE UNA UBICACION 

Usted podra instalar la base del 
telefono sobre un escritorio, una 
mesa, o sobre un muro. Seleccione un 
area que este: 

■ Cerca de un enchufe para corriente 
electrica. 

■ Cerca de un enchufe para linea 
telefbnica. 

■ fuera del alcance de las actividades 
normales. 

■ Alejada de maquinaria electrica, 
equipo electrodomestico, paredes 
metaiicas o archiveros, intercomu- 
nicadores inalambricos, sistemas de 
alarma y monitores de bebes. 

La ubicacibn de la base afecta el 
alcance del auricular. Si usted cuenta 
con varias opciones, intents cada 
unad e ellas para ubicar la mas 
conveniente y que ofrece el mejor 
funcionamiento del aparato. 

Cuidado: El convertidor Radio Shack 
que se ha suministrado con este 
equipo, ha sido disehado especial- 
mente para este tipo de uso. Use 
solamente este convertidor. 

Nota: 

■ Si el enchufe a la linea telefbnica no 
es modular, sera necesario 
actualizarlo, adquiriendo los 
adaptadores y enchufes necesarios 
en su tienda Radio Shack de la 
localidad, solicitarle a su compahia 
telefbnica que lo actualice. 

■ La compahia telefbnica le hara un 
cargo por la instalacibn de los 
enchufes necesarios. 

■ El tipo de enchufe que sera 
necesario instalar es el RJ11C para 
los enchufes en el zbcalo del piso o el 
RJ1 1 W para los enchufes en muros. 
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INSTALACION DE LA BASE SOBRE 
UN ESCRITORIO 

Siga estos pasos al instalar la base 
sobre un escritorio, una mesa, o una 
repisa. 

1. Conecte un extreme del cable 
modular telefonico provisto en el 
enchufe LINE ubicado en la parte 
posterlorde la base. 


i 



convertidor de corriente en el enchufe 
DC 1 2V ubicado en la parte posterior 
de la base. 



allvio de tenslones, ubicadas en la 
parte superior de la base. 


Ranura 

tension 



4. Conecte el otro extreme del 
convertidor en un enchufe para 
corriente electrodomestica. 



5. Conecte el otro extreme del cable 
modular en un enchufe para la linea 
telefonica. 



6. Extienda completamente la antena 
de la base y coloquela en posicibn 
vertical. 




Nota: SI usted escucha el sonido de 
tones consecutivos, usted ha 
cometido un error de registro y el 
numero no fue memorizado. Vuelva a 
empezar a partir del paso 2. 

Para cada numero que usted acumule 
en la memorla, escriba el nombre de la 
persona o de la compahia a un 
costado del numero apropiado de la 
ubicaclon en la memorla, en directorlo 
que se ha provisto. (Use un laplz en 
case de que usted desee camblar el 
numero posterlormente). Flje el 
directorlo al auricular. 


Tarjeta indice 



telefonico en la memorla, slmple- 
mente programe uno nuevo en esa 
ubicaclon. 

Establecer una pausa en el numero 
memorizado 

En algunos sistemas telefbnicos, sera 
necesarlo marcar una clave de acceso 
(9, por ejempio) y esperar un segundo 
tone de marcar antes de poder marcar 
un numero para el exterior. SI su 
telefono esta conectado a uno de esos 
sistemas, sera necesarlo Intercalar 
una pausa, despues de marcar la 
clave de cceso, al acumular un 
numero telefonico en la memorla. 

Para programar una pausa de 4 
segundos, oprima PAUSE. Para 
Intercalar una pausa mas prolongada, 
oprima PAUSE, las veces que sea 
necesarlo. 


Marcado de un numero memorizado 

SIga estos pasos para marcar un 
numero acumulado en la memorla. 

1 . Levante el auricular y oprima TALK, 
al escuchar el tone de marcar, oprima 
MEMORY y el numero correcto que 
Identiflque la ubicaclon en lamemoria. 
El telefono marca el numero 
memorizado. 

Acumular y encadenar la marcacion 
de servicios especializados 

Al acumular numeros para el acceso a 
los servicios telefbnicos 
especializados (larga distancia 
alterna o bancarios computarizados), 
marque el numero principal del 
servicio especializado primero. 
Ahora, en el espacio apropiado 
durante la llamada, oprima MEMORY 
y el numero de la posicibn en la 
memorla en donde se haya 
programado la informacibn adicional. 

Prueba de numeros de emergencia 
memorizados 

Si usted acumula en la memorla un 
numero de servicios de emergencia 
(departamento de policia, bomberos o 
ambulancia) y desea hacer una 
prueba del funcionamiento, haga esta 
llamada de prueba durante las altas 
horas de la noche o temprano en la 
mahana, para evitarles interrup- 
ciones durante los periodos de alta 
demands. Permaneza en la linea para 
explicarles la razbn de su llamada. 
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LOCALIZADOR SONORO 

Si desea localizar a la persona que 
este sosteniendo el auricular, o 
simplemente localizar el auricular en 
una habitacidn, cuando este no este 
en uso, oprima el botdn PAGE ubicado 
en la base. El auricular emite un tono 
tres veces. Si mantiente oprimido el 
botdn PAGE durante 2 segundos, el 
auricular emite un tono durante 30 
segundos, como lapso de tiempo 
suficiente para localizar la ubicacidn 
del auricular. 



MARCADO MEMORIZADO 

Listed podra acumular en la memoria 
del aparato telefdnico, hasta 10 
numeros telefdnicos conteniendo 16 
digitos cada uno. Posteriormente, 
usted podra marcar un numero 
telefdnico oprimiendo un sdio digito 
identificador de la posicidn en la 
memoria. 

Acumular un numero en lamemoria 

Nota: Se escuchara un tono de error y 
el telefono abandona el mddulo de 
programacidn, si usted espera mas de 
6 segundos entre cada digito a 
programar. 

1. Oprima el botdn MEMORY. El 
indicador TALK destella. 


2. Marl 
registro 
de servl 
en una 
pagina13y 15). 


Q 

MEMOftY CHAYYEl 



Iquier 
b“Uso 
ones, 

linea con impulsos”'en la 


Nota: Cada vez que usted oprima 
TONE 0 PAUSE, se consumira un 
digito en lamemoria. 


3. Oprima MEMORY, ahora, el numero 
de ubicacidn en la memoria (0-9) en 
donde usted desee acumular ese 
numero. Usted escuchara un tono 
largo. El numero telefdnico ha sido 
acumulado en la memoria. 


Repita los pasos del 2 al 4 por cada 
uno de los numeros que desee 
programar en la memoria. 


INSTALACION DE LA BASE SOBRE 
UNA PLACA 

1. Conecte un extremo del cable 
modular corto que se ha suminis- 
trado, en el enchufe LINE ubicado en 
la parte posterior de la base. 



convertidor de corriente en el enchufe 
DC 1 2V ubicado en la parte posterior 
de la base. 


Ranura de alivio de 



convertidor de corriente a traves de 
ambas ranuras en la parte inferior de la 
base. 


4. Conecte convertidor de corriente en 
un enchufe de corriente electrica. 



modular corto en el enchufe de la 
placa, alinee las ranuras de la base 
con los pernos de la placa y deslice la 
base haciaabajo. 



6. Extienda completamente la antena 
de la base y coloquela en posicidn 
vertical. 
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INSTALACION DE LA BASE SOBRE 
UNAMURO 

Para seguir este metodo de 
instalacidn, sera necesario adquirir 
dos tornillos con cabeza, que puedan 
ser insertados con las ranuras de la 
parte Inferior de la base. 

1. Haga dos perforaclones a una 
distancia de 3 15/16 pulgadas (10 
cms), una de la otra. Ahora Instale un 
tornlllo en cada perforacldn, 
permitlendo que las cabezas 
sobresalgan aproxidamente 5/16 
pulgadas ( 8mm) del nivel delmuro. 



2. Conecte tw extreme del cable 
modular largo se ha provisto en el 
enchufe LINE ubicado en la parte 
posterlorde la base. 



3. InsertelM^a^^iS^nvertldor de 
corriente |tia sP hSHI^vIsto, en el 
enchufe DC 12V ubicado en la parte 
posterlorde la base. 



4. Gule el cable del convertidor, a 
traves de la ranura de allvio de 
tenslones, ubicada en la parte 
superior de la base. 



5. Allnee las ranuras de tlpo cerradura 
con las cabezas de los tornillos y 
desllce la base hacia abajo, hasta 
apoyarlafirmemente. 



domestico. 



USODE FLASH 

Use el botdn FLASH en el auricular, 
para ejecutar funclones operativas en 
los serviclos especlallzados, como la 
llamadaen espera. 


FLASH 

II 



ABC DtF 


©CD CD 


Por ejempio, si usted ha contratado el 
servicio de llamada en espera, oprima 
FLASH para tomar una llamada 
entrante sin desconectar la 
conversacldn en proceso. Oprima 
FLASH, otra vez, para retroceder 
hacia la primera llamada. 


Nota: SI usted no ha contratado el 
servicio de llamada en espera, oprimir 
FLASH pudlera desconectar la 
llamadaen proceso. 


USO DE SERVICIOS A BASE DE 
TONOS EN UNA LINEA A BASE DE 
IMPULSOS 

Algunos serviclos especlallzados, 
como los serviclos bancarlos 
computarizados, requieren de 
sehales a base de tones. SI usted ha 
contratado el servicio de marcado a 
base de Impulses electricos, usted 
podra, aim asi, usar los serviclos 
computarizados y especlallzados, 
sigulendo estos pasos. 

1. Coloque el selector T/P en la 
posicldn P. 

2. Oprima TALK. 

3. Al escuchar el tone de marcar, 
marque el numero telefdnico del 
servicio especlallzados. 


© 0 ® 
^ 0 ® 



4. Un^ vez dftJ'§''^el ser|/|lclo 
especlaiizado conteste la llamada, 
oprima el botdn *. Cualquier numero 
adiclonal que sea marcado, enviara 
sehales de tones. 


5. Al termlnar con su llamada, coloque 
el auricular sobre su base u oprima 
TALK 0 SPEAKER para desconectar 
la llamada. El telefono retrocedera a 
sus directrices originales de marcado 
a base de Impulses electricos. 
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OPERACION 


RECIBIR Y RACER LLAMADAS 


CAMBIO DECANAL 


Para hacer, o responder a una 
llamada, levante el auricular de su 
base y oprima el boton TALK. Cuando 
el Indicador TALK se llumlne 
permanentemente y escuche el tono 
de marcar, marque el numero 
telefonicodeseado. 

Para contestar a una llamada cuando 
el auricular esta apoyado sobre su 
base, simplemente levante el 
auricular e Inicle su conversacldn. 


^ Qj 

^REOlAl M£MQffY CHANNEL 


1 COC2)C 3) 

ParffllntCTwmpirwra llamaCIa, c rloque 

el auricular sobre la base, u oprima el 
boton TALK. 


Este sistema selecclona un canal 
desocupado en cada llamada, sin 
embargo, si usted nota alguna 
Interfencia, estatica, o ruldo durante 
una llamada, usted podra oprimir el 
boton CHANNEL (canal) en el 
auricular, para usar un canal que 
ofrezca mejor transmislon y 
recepcion. 


— PUSH 

REDIAL MEMORY CMAWEL 




Este abaredMelsixiilsrx^ianh^ a un 
canal olferente, cada vez que usted 
oprima el boton CHANNEL. 

Nota: SI el auricular esta demaslado 
alejado de la base, podria existir la 
posibllldad de que el canal no sea 
camblado. Acerquese a la base y 
vuelvaaintentarlo. 


Nota: SI usted oprime TALK, para 
Interrumpir una llamada y el telefono 
no se desconecta de la linea, coloque 
el auricular sobre la base, u oprima 
TALK nuevamente, mientras 
mantlene el auricular en las cercanlas 
de la base. 


USODE REDIAL 

El boton REDIAL le permite marcar 
nuevamente el ultimo numero 
telefonico que haya sido marcado 
anterlormente. Al escuchar el tono de 
marcar, simplemente oprima el boton 
REDIAL. 


REOtAL MEMORY CMAMWEL 


■ La maipcijev ekj xgffijrcado no 
sostenflra un registro del|| boton 
FLASH, nl tampoco los dfgitos 
despues de haber oprimido el boton 
FLASH (vea “Uso de Flash’’ en la 
paginal 3). 
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7. Conecte el otro extreme del cable 
modular en un enchufe para la linea 
telefdnica. 



8. Extienda totalmente la antena de la 
base y coloquela en forma vertical. 


CONEXION Y CARGADO DE LA 
BATERIA 

Este aparato telefonico esta equipado 
con una bateria recargable de nlquel- 
cadmlo, Instalada en el auricular. 
Antes de usar su aparato telefonico, 
sera necesarlo conectar la bateria y 
cargarla durante aproximadamente 
24 horas. 

SIga estos pasos para cargar el 
bloquedebaterias. 

1 . Ejerza preslon sobre la cublerta y 
deslicela en la direcclon sehalada. 



Interior del auricular. Este conector 
solamente podra ser conectado de 
unamanera. 
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4. Coloque el auricular sobre la base, 
para cargarlabateria. 



Recargue la bateria cuando el 
indicador BAIT LOW en el auricular, 
destelle. 


(D®CD 

®®(D 


■ Si el indicador BAIT LOW no se 
ilumina al colocar el auricular sobre la 
base, asegiirese de que la bateria 
haya side conectada al enchufe en el 
interior del compartimiento del 
auricular y el convertidor de corriente 
este fijamente conectado en la base. 

Tambien, asegiirese de que el 
auricular este colocado apropia- 
damenre sobre la base, de manera 
que los contactos de carga esten 
haciendo contacto con los del 
auricular. 

Si la bateria se debilita durante el 
transcurso de una llamada, el 
auricular emitira tres tones cada 30 
segundos y el indicador LOW BAIT 
destelia durante 2 minutos, el auricular 
desconecta la llamada 
automaticamente. Si esto Negara a 
sucederie a usted, no podra hacer otra 
llamada telefonica, hasta que la 
bateria sea recargada totalmente. 


Notas: 

■ Si el indicador CHARGE no se 
ilumina al colocar el auricular sobre la 
base, asegurese de que la bateria y el 
convertidor de corriente ban side 
conectados firmemente. 

■ La primera vez que use su telefono, 
despues de haber instalado una 
bateria nueva, el auricular pudiera 
dejar de funcionar o emitir un tone de 
error. Si esto le Negara a suceder, 
devuelva el auricular a su base 
durante aproximadamente 5 
segundos. 



■ Una vez al mes, descargue 
totalmente la bateria, manteniendo el 
auricular fuera de su base, hasta que 
el indicador BATT LOW destelle. 
Ahora, devuelva el auricular a su base 
y recargue la bateria durante 1 5 horas. 

■ Con el uso de la goma de borrar de 
un lapiz, limpie los contactos de carga 
en el auricular y en la base, aproxi- 
madamente una vez al mes, para 
asegurarse de que no esten sucios o 
manchados. 



■ Si la bateria se descarga totalmente, 
el auricular perdera la clave de 
seguridad. Sera necesario restablecer 
la clave colocando el auricular sobre la 
base y recargando la bateria. 

■ La bateria que se ha provisto, 
debera ofrecer un aho de vida iitil. 
Cuando la bateria pierda la capacidad 
para retener la carga o cargarse 
completamente, reemplace la bateria. 
Acuda a su tienda Radio Shack y 
adquiera la bateria adecuada para 
este aparato telefonico. 

ESTABLECIMIENTO DEL MODULO 
DEMARCACION 

Coloque el selector T/P, ubicado en la 
parte posterior de la base, segun el 
servicio de que usted haya contratado. 
Si no esta seguro del tipo de servicio 
contratado, haga la siguiente prueba. 

1. Coloque el selector T/P en la 
posicionT. 



3. Oprima cuaiquier numero, con 
excepcion del 0. 


Nota: Si su sistema telefonico 
requiere marcar un numero de clave 
de acceso (9 por ejempio), antes de 
hacer una llamada al exterior, no 
oprima esa clave de acceso. 


Si el tone de marcar se interrumpe, el 
servicio contratado es a base de 
tones. Deje el selector T/P en la 
posicionT. 

Si el tone de marcar no es 
interrumpido, el servicio contratado es 
a base de impulses electricos. 
Coloque el selector T/P en la posicion 
P. 

ACTIVACION Y DESACTIVACION 
DELTIMBRADO 

Active el tone de timbrado en la base, 
colocando el selector RINGER, en la 
posicion ON 0 OFF. 



Cuando USied uole€|«e--aL.aU!icy 
sobre l a b ase y e l s el ect o M^ -l l 
este en la posicion OFF, el aparato 
telefonico no emitira el timbrado al 
recibir una llamada. 

Sin embargo, otros aparatos 
telefonicos conectados en la misma 
Ifnea, si emitiran el timbrado. 


AJUSTEELVOLUMEN 
Ajuste la posicion del selector 
VOLUME, ubicado en uno de los 
costados del auricular, para controlar 
el nivel del volumen que usted desee 
escuchar en el auricular. 
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